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31997L0027

25.8.1997. SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA L 233/1

DIREKTIVA 97/27/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]EéA
od 22. srpnja 1997.

o masama i dimenzijama odredenih kategorija motornih vozila i njihovih prikolica i izmjeni
Direktive 70/156/EEZ

EUROPSKI PARLAMENT [ VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢clanak 100.a,

uzimajudi u obzir prijedlog Komisije (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo-
ra (),

u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 189.b Ugovora (%),

(1) bududi da je neophodno potpuno uskladivanje tehnickih
zahtjeva za motorna vozila kako bi se postiglo djelovanje
slobodnog unutarnjeg trzista bez zapreka i osiguravanja (5)
visokog stupnja javne sigurnosti;

(2)  bududi da se tehnicki zahtjevi koje moraju zadovoljiti
odredene kategorije vozila sukladno nacionalnom zako-
nodavstvu izmedu ostalog odnose na njihove mase i

usvoje iste zahtjeve, povrh ili umjesto postojecih propisa,
na nacin da se dozvoli uvodenje postupka EZ homolo-
gacije tipa koji je bio predmet Direktive Vijeca
70/156/EEZ od 6. veljace 1970. o uskladivanju zakono-
davstava drzava ¢lanica u odnosu na homologaciju tipa
motornih vozila i njihovih prikolica (*), i da se primjeni
za svaki tip vozila;

bududi da je pozeljno uskladiti najve¢e mase i dimenzije
motornih vozila i njihovih prikolica koje se registriraju u
drzavama ¢lanicama u skladu s postupkom navedenim u
Direktivi 96/53/EZ od 25. srpnja 1996. kojom se za
odredena cestovna vozila koja se kre¢u unutar Unije utvr-
duju najvete dopustene dimenzije u nacionalnom i
medunarodnom prometu i najveée dopustene teZine u
medunarodnom prometu (°); budué¢i da se prethodno
navedena Direktiva primjenjuje samo na promet na
podrucju drzava ¢lanica, a ne na tehnicke zahtjeve Direk-
tive 70/156/EEZ;

bududi da Direktiva 96/53/EZ utvrduje najve¢e dopustene
dimenzije kako u nacionalnom tako i u medunarodnom
prometu unutar drzava ¢lanica s odredenim vremenom
njihovog stupanja na snagu; buduéi da neke druge
najvele propisane dimenzije kao i mase ostaju na snazi
samo u medunarodnom prometu;

dimenzije;
(6)  bududi da, posljedi¢no, uskladivanje najve¢ih propisanih
masa motornih vozila i njihovih prikolica za registraciju
e ) L . g u drzavama clanicama nije mogude provesti u kratkom
(3) zudém dflse dtl %a(l;t;e_:w rathuﬂf od C{edne ir%ave €}an%ce roku; buduéi da se s druge strane sada Cini izvedivo
© druge; buduc da je stoga nuzno da sve drzave clanice postidi, koliko je to mogule, uskladivanje njihovih
- najve¢ih dimenzija, rjeSavanje pitanja masa ako se
- ) ja, 1) je  pitan
EZ; gi g i;ozjg%gg; str. ‘5‘6~ osigura moguénost jedinstvenog postupka odredivanja
s 2. ., Str. 5. . s v . . . .. .
(*) Misljenje Europskog parlamenta od 12. veljace 1992. (SL C 67, najvecih - dopustenih masa vozila kod registracije i
16.3.1992., str. 81.), Zajednicko stajaliste Vijeca od 28. studenoga S
1996. (SL C 41, 10.2.1997., str. 5.), Odluka Europskog parlamenta () SL L 42, 23.2.1970., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena

od 9. travnja 1997. (SL C 132, 28.4.1997) i Odluka Vijea od

Direktivom 96/79/EZ (SL L 18, 21.1.1997., str. 7.).

21. svibnja 1997. () SL L 235, 17.9.1996., str. 59.



248

Sluzbeni list Europske unije

13/Sv. 7

(10)

(11)

u uporabi u svakoj drzavi ¢lanici, i praenje stalnog
unaprjedivanja sigurnosti, posebno s obzirom na odre-
dene kategorije prikolica;

buduéi da, u skladu s ¢lankom 4. stavcima 3. i 4. Direk-
tive 96/53/EZ, drzave ¢lanice mogu dopustiti na svojem
drzavnom podru¢ju promet vozilima kategorije N s
dimenzijama koje prekoraCuju ogranicenja iz ove Direk-
tive, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili u svrhu odre-
denih aktivnosti u nacionalnom prijevozu koje nisu od
veceg utjecaja na medunarodnu konkurenciju u sektoru
prijevoza; buduéi da se u dijelu koji se odnosi na vozila
kategorije M, i M Direktiva 96/53/EZ primjenjuje samo
na medunarodni promet; bududi da je stoga neophodno
iznimno dopustiti odobrenja za vozila ije dimenzije
prekoracuju najveée dimenzije dopustene ovom Direk-
tivom i za odredene druge znacajke, zajedno s mogu¢-
nos¢u drzava ¢lanica da odbiju vozila odobrena prema
tim odredbama o izuzecu;

buduéi da je ova Direktiva jedna od zasebnih direktiva
Ciji se zahtjevi moraju zadovoljiti kako bi se osigurala
sukladnost vozila sa zahtjevima postupka EZ homologa-
cije tipa uspostavljenog Direktivom 70/156/EEZ; buduéi
da se dakle odredbe utvrdene u Direktivi 70/156/EEZ
koje se odnose na sustave, sastavne dijelove i zasebne
tehnicke jedinice vozila primjenjuju na ovu Direktivu;

bududi da, u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. i ¢lankom
4. stavkom 3. Direktive 70/156/EEZ, svaka pojedinacna
direktiva mora imati prilozen opisni dokument s uklju-
Cenim odgovarajuéim tockama Priloga I. ovoj Direktivi i
takoder certifikat o homologaciji tipa prema Prilogu VI
tako da se taj certifikat moze obraditi putem racunala;

buduéi da su uklju¢ene posebne odredbe s obzirom na
nedovriena vozila kako bi se olaksala drugostupanjska
homologacija dovrenih vozila;

buduéi da su u ovu Direktivu uvedene posebne odredbe
uzimajuéi u obzir podizne osovine i osovine s promje-
njivim optereéenjem; bududi da se te osovine takoder
trebaju uzeti u obzir u Direktivi Vijeca 71/320/EEZ od
26. srpnja 1971. o uskladivanju zakonodavstava drzava
¢lanica u odnosu na ko¢ne uredaje odredenih kategorija

motornih vozila i njihovih prikolica (') i u Direktivi
Vijeca 70/311/EEZ od 8. lipnja 1970. o uskladivanju
zakonodavstava drzava ¢lanica u odnosu na uredaje za
upravljanje motornim vozilima i njihovim prikolica-
ma (%);

(12) buduéi da su posebne odredbe takoder ukljucene u
Direktivu 71/320/EEZ kako bi se bolje uzeli u obzir
tehnicki uvjeti pod kojima vozila kategorija M,, M3 i N
mogu vuéi prikolice;

(13)  buduéi da su posebne odredbe takoder ukljucene u
Direktivu Vijeca 76/114/EEZ od 18. prosinca 1975. o
uskladivanju zakonodavstava drzava c¢lanica u odnosu
na plodice proizvodaca i natpise za motorna vozila i
njihove prikolice i njihov polozaj i nadin pricvrsciva-
nja (), vodedi racuna o (injenici da vozila mogu biti
registrirana s razli¢itim masama u drzavama ¢lanicama,

DONIJELI SU OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.

Za potrebe ove Direktive, ,vozilo” zna¢i svako motorno vozilo
ili prikolica prema definiciji u ¢lanku 2. Priloga II. Direktivi
70/156/EEZ, uz iznimku vozila kategorije M;.

Clanak 2.

Nijedna drzava ¢lanica ne smije odbiti dodjeljivanje EZ homo-
logacije tipa ili nacionalne homologacije tipa vozila ili odbiti
odnosno zabraniti prodaju, registraciju, stavljanje u uporabu ili
koristenje iz razloga koji se odnose na mase i dimenzije tih
vozila ako ona zadovoljavaju zahtjeve navedene u Prilogu L
ovoj Direktivi.

Clanak 3.

Medutim, drzava ¢lanica moze odbiti dodjeljivanje nacionalne
homologacije tipa vozila ili odbiti odnosno zabraniti prodaju,
registraciju, stavljanje u uporabu ili koriStenje vozila, odnosno
smatrati njegovu potvrdu o sukladnosti nevazeom u smislu
Clanka 7. stavka 1. Direktive 70/156/EEZ, ili ga dopustiti
jedino za prijevoz nedjeljivih tereta, ako vozilo dobivsi homo-
logaciju prema ovoj Direktivi ima koristi od iznimaka

(") SL L 202, 6.9.1971,, str. 37. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 91/422/EEZ (SL L 233, 22.8.1991,, str. 21.)

() SL L 133, 18.6.1970., str. 10. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 92/62/EEZ (SL L 199, 18.7.1992., str. 33.).

() SL L 24, 30.1.1976., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 78/507/EEZ (SL L 155, 13.6.1978., str. 31.).
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predvidenih u ¢lanku 7. ove Direktive, a to je odstupanje u
suprotnosti s nacionalnim zahtjevima na snazi u toj drZavi
¢lanici.

Clanak 4.

Kada drzave ¢lanice dodjele nacionalnu homologaciju tipa vozila
za vozilo homologirano prema ovoj Direktivi, ili odobre regi-
straciju, stavljanje u uporabu ili koristenje takvih vozila, one im
odreduju najve¢u dopustenu masu za nacionalnu registraciju i/ili
uporabu u skladu s vaZe¢im nacionalnim propisanim masama.
Za odredivanje najve¢ih dopustenih masa za registraciju i/ili
uporabu, nijedna drzava clanica ne smije odbiti primjenu
postupka iz Priloga IV., ako proizvoda¢ zahtjeva njegovu
primjenu.

Clanak 5.

Iznimno od odredbi ¢lanka 2. drzave ¢lanice mogu za osovine s
promjenjivim optereenjem ili podizne osovine primijeniti
nacionalne tehnicke zahtjeve. Medutim, nijedna drzava ¢lanica
ne smije odbiti primjenu tehnickih zahtjeva propisanih u tocki
3. Priloga IV. ako proizvoda¢ zahtjeva njihovu primjenu.

Clanak 6.

Iznimno od odredbi ¢lanka 2. i tocke 7.3.2.1. Priloga I., drzave
¢lanice mogu do 31. prosinca 1999. odbiti dodjeljivanje nacio-
nalne homologacije tipa, ili odbiti odnosno zabraniti prodaju,

registraciju ili stavljanje u uporabu ili koristenje autobusa ili
turistickih autobusa ¢ija Sirina prelazi 2,50 m, kako je pred-
videno ¢lankom 9. Direktive 96/53/EZ.

Clanak 7.

Iznimno od odredbi ¢lanka 2. i tocke 7.3. Priloga L, i bez da su
ispunjeni zahtjevi iz tocke 7.6. Priloga I, drzave ¢lanice mogu
dodijeliti homologaciju za vozila ¢ije mjere prelaze vrijednosti
propisane tim tockama. Pojedinosti o iznimkama ukljucuju se u
certifikat o homologaciji tipa iz Priloga IIl. ovoj Direktivi i
primjenjuju se odredbe ¢lanka 3.

Clanak 8.

Direktiva 70/156/EEZ mijenja se kako slijedi:

(a) Prilog I. mijenja se kako slijedi:

1. biljeska (j) dopunjuje se kako slijedi: ,za vozila osim onih
kategorije M;, Direktiva 97/27/EZ, Prilog I, tocka 2.4.1.”

2. biljeska (k) dopunjuje se kako slijedi: ,za vozila osim
onih kategorije M;, Direktiva 97/27[EZ, Prilog L, tocka
2427

3. biljeska (l) dopunjuje se kako slijedi: ,za vozila osim onih
kategorije M;, Direktiva 97/27EZ, Prilog I, tocka 2.4.3.”

(b) Tocka 48. Priloga IV. zamjenjuje se sljede¢im tekstom:

Primjenjivo na kategoriju
Predmet homologacije Direktiva SL
M, M, | M, N, N, N, 0, 0, 0, o,
,48 | Mase i dimenzije (osim vozila L 233
navedenih u tocki 44.) 97(27[EZ 25.8.1997. X X X X X X X X X

Clanak 9.

1. Drzave ¢lanice donose zakone i druge propise potrebne za
uskladivanje s ovom Direktivom najkasnije do 22. srpnja 1999.
One o tome odmah obavjes¢uju Komisiju.

Kada drzave ¢lanice donose ove mjere, te mjere prilikom
njihove sluzbene objave sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili
se uz njih navodi takva uputa. Nadine tog upudivanja odreduju
drzave clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekstove glavnih odre-
daba nacionalnog prava koje donesu u podru¢ju na koje se
odnosi ova Direktiva.

Clanak 10.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave
u Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Clanak 11.

Ova je Direktiva upuena drzavama c¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 22. srpnja 1997.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
J. M. GIL-ROBLES J. POOS
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2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.2.1.

2.1.1.2.2.

2.1.1.3.

2.1.2.1.

2.1.2.1.1.

2.1.2.1.2.

2.1.2.1.3.

2.1.2.1.3.1.

2.1.2.1.3.1.1.

2.1.2.1.3.1.2.

2.1.2.1.3.1.3.

2.1.2.1.3.2.

2.1.2.1.3.2.1.

2.1.2.1.3.2.2.

2.1.2.1.4.

2.1.2.2.

PRILOG 1.

Ova se Direktiva primjenjuje na mase i dimenzije motornih vozila kategorija My, M5 i N i na prikolice
kategorije O, prema definiciji u Prilogu II. A Direktivi 70/156 /EEZ.

DEFINICIJE

Za potrebe ove Direktive:

,Motorno vozilo” znaci svako vozilo s vlastitim pogonom prema definiciji u Prilogu II. A Direktivi
70/156[EEZ.

Motorna vozila kategorije N:

,Teretno vozilo” zna¢i motorno vozilo kategorije Ny N, ili N3 konstruirano i proizvedeno iskljucivo ili
uglavnom za prijevoz tereta. Ono takoder moze vuéi prikolicu;

2Vucno vozilo” (,teglja¢”) znadi motorno vozilo kategorije N, N, ili N3 konstruirano i proizvedeno
isklju¢ivo ili uglavnom za vucu prikolica;

,Vucno vozilo za prikolicu” (,cestovni teglja¢”) znaci vucno vozilo konstruirano i proizvedeno iskljucivo ili
uglavnom za vucu prikolica osim poluprikolica. MoZe biti opremljeno utovarnom platformom;

,Vucno vozilo za poluprikolicu” (,teglja¢ za poluprikolicu”) znaci vuéno vozilo konstruirano i proizvedeno
isklju¢ivo ili uglavnom za vucu poluprikolica,

Potpuna ili dovrSena vozila kategorije N osim teretnih vozila i tegljaca smatraju se vozilima za posebne
namjene.

Motorna vozila kategorije M, ili Mj:

~Autobus ili turisticki autobus” znaci vozilo kategorije M, ili M; konstruirano i proizvedeno za prijevoz
sjedecih ili sjedecih i stajacih putnika.

,Zglobni autobus ili zglobni turisticki autobus” znadi autobus ili turisticki autobus koji se sastoji od dviju ili
vi§e krutih sekcija koje su medusobno povezane zglobnim dijelom, putnicki prostor svakog dijela
povezan je s drugim tako da se putnici mogu slobodno kretati iz jednog dijela u drugi; krute sekcije
su trajno povezane tako da ih je mogude razdvojiti samo postupkom uz primjenu alata koji se
uobicajeno mogu naéi samo u radionici.

,Dvopodni autobus ili dvopodni turisticki autobus” znaci autobus ili turisticki autobus kod kojega su prostori
predvideni za putnike, najmanje u jednom dijelu, postavljeni jedan iznad drugoga, a u gornjem prostoru
nije predviden prostor za stajace putnike.

,Razred” autobusa ili turistickog autobusa znaci:

Za vozila kapaciteta veeg od 22 putnika ne racunajuéi vozaca:

Jrazred I”: vozila konstruirana s prostorom za stajace putnike tako da je moguce ucestalo pomicanje
putnika;

razred II”: vozila konstruirana uglavnom za prijevoz sjede¢ih putnika s moguéno$éu prijevoza stajacih
putnika na prostoru hodnika i, ako je predvideno, na prostoru koji nije ve¢i od prostora potrebnog za
dva dvostruka sjedala;

Jrazred III": vozila konstruirana iskljucivo za prijevoz sjedecih putnika.

Za vozila kapaciteta ne velega od 22 putnika ne racunajuéi vozaca:

Jrazred A”: vozila projektirana za prijevoz stajacih putnika; vozilo toga razreda ima sjedala i moze imati
prostor predviden za stajace putnike,

Jrazred B”: vozila nisu projektirana za prijevoz staja¢ih putnika; vozilo toga razreda nema prostor
predviden za stajate putnike.

Vozilo moze pripadati u viSe od jednog razreda. U tom slucaju ono mora zadovoljavati sve odgova-
rajuce zahtjeve ove Direktive.

Vorzila kategorija M, i Mj izuzev autobusa i turistickih autobusa smatraju se vozilima za posebne
namjene (npr. vozila hitne pomodi).



13/Sv. 7

Sluzbeni list Europske unije

251

2.2

2.2.3.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

Vozila kategorije O:

LVuceno vozilo” (,prikolica”) znaci vozilo bez vlastitog pogona koje je konstruirano i proizvedeno za
vucu motornim vozilom.

LPoluprikolica” znaci vuceno vozilo projektirano za povezivanje s vu¢nim vozilom za poluprikolicu ili s
potpornim kolicima i koje znatno opterecuje vucno vozilo ili potporna kolica u vertikalnom smjeru.

LPrikolica s rudom” znaci vuceno vozilo s najmanje dvije osovine, od kojih je najmanje jedna osovina
upravljana, i:

— opremljeno vuénom napravom koja se moze pomicati u vertikalnom smjeru (u odnosu na priko-
licu),

— koje ne prenosi znacajnije vertikalno optereCenje na vu¢no vozilo (manje od 100 daN).

Kada je poluprikolica spojena s potpornim kolicima smatra se prikolicom s rudom.

LPrikolica sa sredisnjom osovinom” znaci prikolica s krutim rudom kod koje su osovina (osovine) postav-
liene blisko teZistu vozila (jednoliko opterecenog) tako da se na vucno vozilo prenosi samo malo
optereCenje u vertikalnom smjeru koje ne prelazi 10 % od najveée mase prikolice ili opterecenje od
1 000 daN (ovisno sto je manje).

,Skupina osovina” znaci osovine koje Cine viSeosovinski sklop. Skupina od dvije osovine naziva se
dvostruka (tandem) osovina a od tri osovine trostruka osovina. Dogovorno se pojedina¢na osovina
moze smatrati skupinom od jedne osovine.

,Dimenzije vozila” zna¢i dimenzije vozila koje je odredio proizvoda¢ na temelju njegove konstrukcije.
,Duljina vozila” je dimenzija izmjerena u skladu s normom ISO 612-1978, pojam broj 6.1.

Dodatno uz odredbe te norme, kada se mjeri duljina vozila, ne uzimaju se u obzir sljedeCe naprave:
— brisaci i naprave za pranje,

— prednje ili straznje ploce za oznacivanje,

— naprave za carinsko pecacenje i njihova zastita,

— naprave za ucvrs¢ivanje cerada i njihova zastita,

— svjetlosna oprema,

— retrovizori,

— pomo¢ne naprave za nadzor straznjeg prostora,

— usisne cijevi za zrak,

— uzduzni oslonci za odvojive nadogradnje,

— pristupne stube,

— gume na branicima,

— podizne platforme, pristupne plohe i sli¢na oprema koja u poloZaju spremnom za voznju ne prelazi
200 mm, uz uvjet da ne povecavaju teretni prostor vozila

— naprave za spajanje za motorna vozila.

,Sirina vozila” je dimenzija izmjerena u skladu s normom I1SO 612-1978, pojam 6.2.

Dodatno odredbama te norme, kada se mjeri Sirina vozila ne uzimaju se u obzir sljedee naprave:
— naprave za carinsko pecacenje i njihova zastita,

— naprave za ucvri¢ivanje cerada i njihova zastita,

— pokazne naprave za gresku na gumama,

— izboceni gibljivi dijelovi sustava za zastitu od prskanja ispod kotaca (vidjeti Direktivu Vijeca
91/226/EEZ) (1)

— svjetlosna oprema,

() SL L 103, 23.4.1991., str. 5.
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2.4.3.

2.4.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

— za vozila kategorija M, i M; pristupne rampe u poloZaju spremnom za voZznju, podizne platforme i
sli¢na oprema u polozaju spremnom za voznju uz uvjet da ne sezu vise od 10 mm od bocne strane
vozila i da su prednji i straZnji kutovi rampi zaobljeni s polumjerom ne manjim od 5 mm; rubovi
moraju biti zaobljeni radijusom ne manjim od 2,5 mm,

— retrovizori,

— indikatori tlaka u gumama,

— uvlacne stube,

— izboceni dijelovi bo¢nice gume neposredno iznad tocke dodira s tlom.

,Visina vozila” je dimenzija izmjerena u skladu s normom ISO 612-1978, pojam br. 6.3.

Dodatno uz odredbe te norme, kada se mjeri visina vozila, ne uzimaju se u obzir sljedece naprave:
— antene,

— pantografi u podignutom poloZaju.

Kod vozila s napravom za podizanje osovine u obzir se mora uzeti ucinak te naprave.

,Duljina teretnog prostora” vozila osim tegljaca za poluprikolicu ili poluprikolice znaci razmak od krajnje
prednje vanjske tocke teretnog prostora do krajnje straznje tocke vozila, mjereno vodoravno u
uzduznoj ravnini vozila.

Kod razmaka koji se mjeri, ne uzima se u obzir:

— teretni prostor ispred krajnje straznje tocke kabine,

— naprave navedene u tocki 2.4.1., ili

— izboceni rashladni uredaji i druge pomocne naprave postavljene ispred teretnog prostora.

,Masa vozila u voznome stanju” zna¢i masa neoptereCenoga vozila s nadogradnjom i s napravom za
spajanje kod vucnoga vozila, u voznom stanju, ili masa podvozja s kabinom ako proizvoda¢ ne
ugraduje nadogradnju ifili napravu za spajanje (ukljucujuéi rashladne tekuéine, maziva, 90 % goriva,
100 % drugih tekuéina izuzev potroSene vode, alata, zamjenskoga kotaca i vozaca (75 kg), te, kod
autobusa i turistickih autobusa, mase c¢lana posade (75 kg) ako u vozilu postoji sjediste za clana
posade).

,Tehnicki najveca dopustena masa vozila (M)” znaci najve¢a masu vozila koju je odredio proizvoda¢ na
osnovi njegove konstrukcije i sposobnosti.

Tehnicki najveca dopustena masa koristi se za odredivanje kategorije vozila u skladu s Prilogom II. A
Direktivi 70/156/EEZ, osim kod prikolica sa sredi§njom osovinom i poluprikolica, kod kojih se koristi
masa koja odgovara opterefenju na osovine kada je vozilo optereeno do tehnicki najvece dopustene
mase.

Po definiciji se odredenoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila, odredenoj jednom od grupa mogucih
vrijednosti stavki navedenih u opisnom dokumentu prema Prilogu II. ovoj Direktivi, pridruzuje samo
jedna tehnicki najveca dopustena masa vozila. Ta definicija - samo jedna vrijednost — primjenjuje se za
odgovarajuce tehnicke zahtjeve tocaka 2.7., 2.8., 2.10., 2.11. i 2.12.

Tehnicki najveca dopustena masa na osovini (m)” znac¢i masa koja odgovara najvecem dopustenom stati-
¢kom vertikalnom optere¢enju prenesenom osovinom na povrsinu ceste na osnovi konstrukcije vozila i
osovine, kako je odredio proizvodac.

,Tehnicki najveca dopustena masa na skupini osovina (p)” zna¢i masa koja odgovara najveem dopustenom
statickom vertikalnom optereenju prenesenom skupinom osovina na povrSinu ceste na osnovi
konstrukcije vozila i osovine, kako je odredio proizvodac.
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2.9.

,Vucena masa” zna¢i masa prikolice s rudom ili poluprikolice s potpornim kolicima spojenim na vu¢no
vozilo, ili masa koja odgovara optereCenju prenesenom na osovine prikolice sa sredi$njom osovinom ili
poluprikolice spojene na vu¢no vozilo.

,Tehnicki dopustena najveca vucena masa (TM)” znaci najveca vucena masa koju je odredio proizvodac.

JTehnicki najveéa dopustena masa na spojnoj tocki motornog vozila” znac¢i masa koja odgovara najvecem
dopustenom statickom vertikalnom opterecenju u tocki spajanja na osnovi konstrukcije vozila ifili
naprave za spajanje kako je odredio proizvodac. Po definiciji ta masa ne ukljuuje masu naprave za
spajanje vucnog vozila u voznom stanju, ali ukljuuje masu svake naprave za spajanje ugradene na
ostala vozila.

,Tehnicki najveca dopustena masa na spojnoj tocki poluprikolice ili prikolice sa sredisnjom osovinom” znaci masa
koja odgovara najveem dopustenom statickom vertikalnom optereéenju koje se prenosi sa priklju¢nog
na vucno vozilo u tocki spajanja kako je odredio proizvoda¢ priklju¢nog vozila.

Tehnicki najveca dopustena masa skupa vozila (MC)” znadi najveca vrijednost zbroja masa optereenoga
motornog vozila i optereenoga priklju¢nog vozila, na osnovi konstrukcije motornog vozila, kako je
odredio proizvodac.

JNaprava za podizanje osovine” znali naprava trajno pricvriéena na vozilo sa svrhom smanjivanja ili
povecavanja osovinskoga (osovinskih) opterecenja u skladu s uvjetima opterecenja vozila:

— bilo povecavanjem/smanjivanjem razmaka kotaca od tla,
— ili bez podizanja kotaca od tla (npr. kod sustava sa zratnim ovjesom ili drugih sustava),

sa svthom smanjivanja trosenja guma kada vozilo nije potpuno optereceno, ifili lakSeg pokretanja
motornog vozila ili skupa vozila na skliskoj podlozi povecanjem opterelenja na pogonskoj osovini.

,Podizna osovina” znaci osovina koja se moze podiéi/spustiti napravom za podizanje osovine u skladu s
tockom 2.14., prva alineja.

,Osovina s promjenjivim opterecenjem” znaci osovina kod koje je mogude mijenjati optereCenje bez podi-
zanja osovine od tla, koriStenjem naprave za podizanje osovine u skladu s tockom 2.14., druga alineja.

wZracni ovjes” znaci sustav ovjesa kod kojega najmanje 75 % opruznog ucinka imaju zracne opruge.

,Ovjes istovrijedan zracnom ovjesu” znaci sustav ovjesa osovine ili skupine osovina vozila koji je u skladu
sa zahtjevima iz tocke 7.11.

,Tip vozila” znaci vozila koja se ne razlikuju po sljede¢im vaznim znacajkama:

— proizvoda,

— kategorija vozila prema definiciji u Prilogu II. Direktivi 70/156/EEZ,

— vazne konstrukcijske i projektne znacajke:

— za vozila kategorija M, i Ms:

— 3asija/samonosiva nadogradnja, jedno- ili dvopodni, krutijzglobni (ocite i osnovne razlike),

— ovjes na pogonskoj osovini: zracni ili istovrijedni/ne-zracni ili neistovrijedni,

— broj osovina,

— za vozila kategorije N:

— 3asija/podnica (ocite i osnovne razlike),
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3.1.

3.2

3.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

6.1.

7.1.

— ovjes na pogonskoj osovini: zracni ili istovrijedni/ne-zracni ili neistovrijedni,
— broj osovina,

— za vozila kategorije O:

— dasija/samonosiva nadogradnja (oCite i osnovne razlike), prikolica s rudom/poluprikolica/pri-
kolica sa sredi$njom osovinom,

— sustav kocenja: nekoceni/inercijski/kontinuirani,

— broj osovina.

U ovoj tocki pitanja konstrukcije i projekta, kao $to su razmak osovina, konstrukcija osovina, ovjes,
upravljanje, gume i odgovarajuce prilagodbe naprava za korekciju kocenja osovina, dodavanje ili nekori-
Stenje reducirajuéih ventila kod tegljaca za poluprikolicu ili teretnih vozila te opreme povezane sa
Sasijom (npr. motor, spremnik goriva, prijenosnik itd.) ne razmatraju se kao znacajna.

ZAHTJEV ZA EZ HOMOLOGACIJU TIPA

Zahtjev za EZ homologaciju tipa vozila s obzirom na njegove mase i dimenzije podnosi proizvodac
vozila u skladu s clankom 3. Direktive 70/156/EEZ.

Uz zahtjev se prilaze opisni dokument &iji je obrazac dan u Prilogu II. ovoj Direktivi.

Tehnickoj sluzbi odgovornoj za provedbu homologacijskih ispitivanja ili provjera mora se dostaviti
vozilo ili vozila sukladna znacajkama opisanima u Prilogu II. ovoj Direktivi i za koja tehnicka sluzba
ocjeni da predstavljaju tip vozila koji treba homologirati.

EZ HOMOLOGACIJA TIPA

Ako su ispunjeni odredeni zahtjevi, dodjeljuje se EZ homologacija tipa u skladu s ¢lankom 4. stavkom
3. Direktive 70/156/EEZ.

Obrazac certifikata o EZ homologaciji dan je u Prilogu IIl. ovoj Direktivi.

Obavijest o homologaciji ili o produzenju ili odbijanju homologacije tipa vozila u skladu s ovom
Direktivom mora se poslati drzavama c¢lanicama, u skladu s postupkom odredenim u ¢lanku 4.
stavku 6. Direktive 70/156/EEZ.

Svakom homologiranomu tipu vozila dodjeljuje se homologacijski broj u skladu s Prilogom VIL
Direktivi 70/156/EEZ. Ista drzava clanica ne smije oznaciti istim homologacijskim brojem drugi tip
vozila.

IZMJENE HOMOLOGACIJA

U sluaju izmjena homologacija dodijeljenih u skladu s ovom Direktivom primjenjuju se odredbe iz
¢lanka 5. Direktive 70/156/EEZ.

SUKLADNOST PROIZVODNJE

Mjere za osiguranje sukladnosti proizvodnje poduzimaju se u skladu s odredbama ¢lanka 10. Direktive
70/156/EEZ.

ZAHTJEVI
Mjerenje mase vozila spremnog za voZnju i raspodjele te mase po osovinama

Masa vozila u voznom stanju i raspodjela te mase po osovinama mjeri se na vozilu dostavljenom u
skladu s tockom 3.3., koje stoji na mjestu i s kotacima u poloZaju za voznju ravno naprijed.

Ako se izmjerene mase ne razlikuju za vise od 3 % od masa koje je odredio proizvoda¢ vozila za
pripadajucu tehnicku konfiguraciju unutar tipa, ili za ne vise od 5 % ako je vozilo kategorije Ny, Oy, O,
ili M, mase manje od 3,5 tona, mase vozila u voznom stanju i njezine raspodjele po osovinama prema
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7.2.

7.3.

7.3.1.

7.3.1.1.

7.3.1.2.

7.3.1.3.

7.3.1.4.

7.3.1.4.1.

7.3.1.4.2.

7.3.2.1

7.3.2.2.

7.3.3.1.

7.4.

7.4.1.

7.4.1.1.

7.4.1.2.

podacima proizvodaca koriste se za potrebe dolje navedenih zahtjeva. U suprotnome, moraju se
koristiti izmjerene mase, a tehnicka sluzba moze, ako to smatra neophodnim, izvesti dodatna mjerenja
drugih vozila osim onih koja su dostavljena sukladno tocki 3.3.

Mjerenje dimenzija

Mjerenje duljine, Sirine i visine izvodi se u skladu s odredbama tocke 2.4. na vozilu (vozilima) u
voznom stanju, dostavljenima sukladno tocki 3.3.

Ako se izmjerene dimenzije razlikuju od onih koje je odredio proizvoda¢ vozila za pripadajuéu
tehnicku konfiguraciju unutar tipa, za potrebe prethodno navedenih zahtjeva koriste se izmjerene
dimenzije, a tehnicka sluzba moze, ako to smatra neophodnim, izvesti dodatna mjerenja drugih
vozila osim onih koja su dostavljena sukladno tocki 3.3.

Najvece dopustene dimenzije vozila
Najveca duljina

Motorna vozila: prema tocki 1.1. Priloga 1. Direktivi 96/53/EZ.

Prikolice (osim poluprikolica): prema tocki 1.1. Priloga I. Direktivi 96/53/EZ.

Zglobni autobusi ili turisticki autobusi: prema tocki 1.1. Priloga L. Direktivi 96/53/EZ.
Poluprikolice:

Razmak na koji se odnosi tocka 7.3.1.4.1. mjeri se ne uzimajuéi u obzir naprave navedene u tocki
2.4.1.,, a razmak na koji se odnosi tocka 7.3.1.4.2. mora se mjeriti bez izuzetaka.

Razmak izmedu osi svornjaka sedla i krajnje straznje tocke poluprikolice ne smije prekoraciti granicu
odredenu u tocki 1.6. Priloga I. Direktivi 96/53/EZ, mjereno vodoravno u uzduznoj ravnini vozila.

Razmak izmedu osi svornjaka sedla i krajnje prednje tocke poluprikolice ne smije prekoraciti vrijednost
od 2,04 m odredenu u tocki 4.4. Priloga 1. Direktivi 96/53/EZ, mjereno vodoravno.

Najveca Sirina
Svako vozilo: kako je odredeno u tocki 1.2. Priloga I. Direktivi 96/53/EZ.

Cvrste nadogradnje ili one koje se skidaju vozila kategorija N i O posebno projektirane za prijevoz robe
pod kontroliranim temperaturnim uvjetima, kod kojih debljina stjenke ukljucujudi izolaciju prelazi
45 mm: prema tocki 1.2. Priloga I. Direktivi 96/53/EZ.

Najveéa visina

Svako vozilo: kako je odredeno u tocki 1.3. Priloga I. Direktivi 96/53/EZ.

Izracuni raspodjele mase
Postupak izracuna

Za izracune raspodjele mase propisane u daljnjem tekstu proizvoda¢ mora dostaviti tehnickoj sluzbi
odgovornoj za ispitivanja podatke potrebne za identifikaciju (tabli¢no ili u nekom drugom prihvatljivom
obliku) — za svaku tehnicku konfiguraciju unutar tipa vozila, odredenu jednim od niza mogucih
vrijednosti za sve tocke Priloga II. ovoj Direktivi — odgovarajuce tehnicki najvele dopustene mase
vozila, tehnicki najve¢e dopustene mase na osovini i skupinama osovina, tehnicki najvece dopustene
vucene mase, i tehnicki najveée dopustene mase skupa vozila.

Radi osiguravanja da su ispunjeni sljede¢i zahtjevi za svaku tehnicku konfiguraciju unutar tipa moraju se
izvesti podesni izracuni. U tu svrhu izraCuni se mogu ograniCiti na najnepovoljnije slucajeve.
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7.4.1.3. U sljede¢im zahtjevima oznake M, m;, p;, TM i MC slijedom oznacavaju parametre za koje moraju biti
ispunjeni zahtjevi iz tocke 7.4.:

M = tehnicki najve¢a dopustena masa vozila,

m; = tehnicki najveca dopustena masa na osovini oznacenoj s ,i", pri ¢emu se ,i” mijenja od 1 do
ukupnog broja osovina na vozilu,

y; = tehnicki najveca dopustena masa na pojedinacnoj osovini ili skupini osovina oznacenoj s ,j”, pri
¢emu se ,j” mijenja od 1 do ukupnog broja pojedinacnih osovina i skupina osovina,

TM = tehnicki najveca dopustena vucena masa, i

MC = tehnicki najveca dopustena masa skupa vozila.

7.4.1.4. Za pojedina¢nu osovinu, koju indeks ,i” odreduje kao osovinu, a indeks ,j” kao skupinu osovina, po
definiciji je m; = ;.

7.4.1.5. Za vozila opremljena osovinama s promjenjivim optereenjem, izracun se mora izvesti s ovjesom
osovina pod uvjetima za uobiCajenu uporabu. Za vozila opremljena s podiznim osovinama izra¢un
se izvodi sa spustenim osovinama.

7.4.1.6. Za skupine osovina proizvoda¢ mora navesti zakonitosti razdiobe po osovinama ukupne mase koja
djeluje na skupinu (na primjer formulom ili dijagramom razdiobe).

7.4.1.7. Za poluprikolice i prikolice sa sredisnjom osovinom kod izracuna se tocka spajanja razmatra kao os
oznacena sa ,O”, a pripadajue mase m, i py odreduju dogovorno kao tehnicki najveca dopustena masa
u tocki spajanja prikolice.

7.4.2. Zahtjevi za vozila kategorija N i O, osim kamp-prikolica
7.4.2.1. Zbroj masa m; ne smije biti manji od mase M.
7.4.2.2. Za svaku skupinu osovina oznacenu sa ,j” zbroj masa m; na njenim osovinama ne smije biti manji od

»

mase p;. Dodatno, svaka od masa m; ne smije biti manja od dijela p; koji djeluje na osovinu ,i
odredenog zakonito$¢u raspodjele masa za tu skupinu osovina.

7.4.2.3. Zbroj masa p; ne smije biti manji od mase M.

7.4.2.4. Zbroj koji ¢ine masa vozila u voznom stanju, masa koja odgovara 75 kg pomnozeno s brojem putnika
u vozilu i tehnicki najveca dopustena masa u tocki spajanja, ne smije prekoraciti masu M.

7.4.2.5. Kada je vozilo optereceno do njegove mase M na bilo koji od odgovarajucih nacina opisanih u tockama
7.4.2.5.1. do 7.4.2.5.3., masa koja odgovara opterecenju na osovini ,i” ne smije biti vea od mase m; na
toj osovini, a masa koja odgovara opterecenju na pojedinacnoj osovini ili skupini osovina ,j” ne smije
biti vea od mase p;. Nadalje, masa koja odgovara optere¢enju na pogonskoj osovini ili zbroj masa
odgovarajucih opterecenjima na pogonskim osovinama mora iznositi najmanje 25 % od M.

7.4.2.5.1. Priklju¢na vozila i motorna vozila osim vu¢nih vozila:

7.4.2.5.1.1. Jednolika raspodjela mase kod potpunih ili dovrenih vozila uz iznimku vozila odredenih u tocki
7.4.2.5.1.2.: vozilo u voznom stanju s masom od 75 kg postavljenom na svako putnicko sjedalo i
optereéeno do njegove mase M, pri ¢emu je teret jednakomjerno rasporeden po povrsini predvidenoj za
prijevoz dobara.

7.4.2.5.1.2. Ekstremna raspodjela mase (nejednoliko opterecenje) kod nedovrSenih vozila ili vozila za posebne
namjene ukljucujuéi prijevoz samo nejednoliko rasporedenih tereta: proizvoda¢ mora odrediti krajnje
dopustene moguce poloZaje teZista tereta ifili nadogradnje ifili opreme ili unutarnje ugradene opreme
(npr. od 0,5 do 1,30 m ispred prve straznje osovine). Provjera mora biti izvedena na takav nacin da
obuhvati sve moguce polozaje tog teziSta, s vozilom u voznome stanju s masom od 75 kg postav-
lienom na svako putnicko sjedalo i optereenim do njegove mase M.

7.4.2.5.2. Vucna vozila za prikolicu (cestovni tegljaci) i teretna vozila namijenjena takoder za vucu prikolice sa
sredi$njom osovinom.

7.4.2.5.2.1. Za svaki od sljede¢ih moguéih slucajeva u potpunosti se izvode isti izracuni kao u tocki 7.4.2.5.1.1. za
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7.4.2.5.3.

7.4.2.5.3.1.

7.4.2.5.3.2.

7.4.2.6.

7.4.2.7.

7.4.3.

7.4.3.1.

7.4.3.2.

7.4.3.3.

7.4.3.3.1.

potpuna ili dovriena vozila osim za vozila za posebne namjene, ili kao u tocki 7.4.2.5.1.2. za nedo-
vrena vozila ili vozila za posebne namjene:

(a) bez ikakvog opterecenja u tocki spajanja (osim kod cestovnih tegljaca, opterecenje koje odgovara
masi naprave za spajanje ako je ugraduje proizvodac i koja je ukljuena u masu vozila u voznom
stanju u skladu s tockom 2.5.);

(b) s opterecenjem koje odgovara najvecoj masi naprave za spajanje prema podacima proizvodaca, ako
on ne ugraduje napravu za spajanje, koje djeluje u tocki spajanja (i odbijeno je od nosivosti);

() s optereéenjem odgovarajuéim najvecoj tehnicki dopustenoj masi u tocki spajanja, koje djeluje u
tocki spajanja (i odbijeno je od nosivosti).

Vuéno vozilo za poluprikolicu (teglja¢ za poluprikolicu)

Za potpuno ili dovrSeno vozilo: proizvoda¢ mora utvrditi krajnje poloZaje osi sedla. Provjera mora biti
izvedena na takav nacin da obuhvati sve moguce polozaje osi sedla, s vozilom u voznome stanju s
masom od 75 kg postavljenom na svako putnicko sjedalo i optereCenim do njegove mase M (s
optere¢enjem koje odgovara nosivosti koje djeluje u osi sedla).

Za nedovr$eno vozilo: mora se izvesti ista provjera kao ona odredena u tocki 7.4.2.5.3.1. za krajnje
poloZaje osi sedla prema podacima proizvodaca.

Kada je vozilo kategorije N optereeno do njegove mase M i njegova straznja osovina (oznacena s ,n”
kao jedna osovina) ili straznja skupina osovina (oznacena s ,q" kao skupina osovina) optereCena do
njezine mase m,, ili p;, masa koju nosi upravljana osovina ili osovine ne smije biti manja od 20 %
od M.

MC ne smije prekoraciti zbroj M + TM.

Zahtjevi za autobuse i turisticke autobuse

Primjenjuju se zahtjevi navedeni u tockama od 7.4.2.1. do 7.4.2.3. 1 7.4.2.7.

Zbroj mase vozila u voznome stanju, mase Q odredene tablicom u tocki 7.4.3.3.1. pomnoZene
ukupnim brojem putnika, tehnicki najve¢e dopustene mase u tocki spajanja i masa B i BX odredenih
u tocki 7.4.3.3.1. ne smije prekoraciti masu M.

Kada je nedovr$eno vozilo optereéeno do njegove mase M u skladu sa situacijom opisanom u tocki
7.4.2.5.1.2. ili kada je potpuno ili dovr$eno vozilo u voznome stanju optereceno kako je opisano u
tocki 7.4.3.3.1., masa koja odgovara optereCenju na svakoj osovini ne smije prekoraciti masu m; na
svakoj osovini, a masa koja odgovara optereCenju na svakoj pojedinacnoj osovini ili skupini osovina ne
smije prekoraciti masu p; na toj skupini osovina. Nadalje, masa koja odgovara optereCenju na pogonskoj
osovini ili zbroj masa odgovarajucih opterefenjima na pogonskim osovinama mora biti najmanje 25 %
od M.

Vozilo u voznom stanju optereti se masom Q na svakom putnickom sjedalu, brojem stajacih putnika
SP, svaki mase Q, jednakomjerno rasporedenih na povrsini predvidenoj za stajace putnike S;, masom
jednakom B (kg) jednakomjerno rasporedenom u prostoru za prtljagu i, ako je primjenjivo, masom
jednakom BX (kg) jednakomjerno rasporedenom na povrsini krova opremljenoj za nosenje prtljage, pri
cemu je:

S, povrsina za stajate putnike, kako je definirano u buducoj Direktivi Europskog Parlamenta i Vijeca s
obzirom na posebne propise za vozila kategorija M, i M;. Do usvajanja navedene direktive, S; je
odredena prema definiciji u UN/ECE Pravilniku br. 36 (dokument E[ECE/TRANS/505/Rev. 1, dod. 35) i
br. 52 (dokument E/ECE/TRANS/505/Rev. 1, dod. 51).

SP, koji navodi proizvodac, ne smije prekoraciti vrijednost S,/Ss,, pri ¢emu je Ss,, prostor dogovorno
predviden za jednog stajaeg putnika, odreden u dolje navedenoj tablici.

B (kg), koji navodi proizvoda¢, mora imati numericku vrijednost ne manju od 100 x V (V je ukupni
volumen prostora za prtljagu u m’).

BX, koji navodi proizvoda¢, mora prouzrociti specificno opterecenje na cijelom dijelu povrsine krova
opremljenom za nosenje prtljage u iznosu ne manjem od 75 kg/m?.
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7.4.3.4.

7.4.4.

7.5.

7.6.

7.6.1.

7.6.1.1.

Q i Ss, imaju vrijednosti odredene u sljedecoj tablici:

Ssp (m?Jputniku)
Razred vozila Q (kg) masa jednog putnika dogovorni prostor za jednog stajaceg
putnika
Razredi 1i A (*¥) 68 0,125
Razred Il 71 (% 0,15
Razredi Il i B 71 (%) nema staja¢ih putnika

(*) Ukljucujuéi 3 kg za ruénu prtljagu

(**) Ako je vozilo razreda II ili razreda III ili razreda B homologirano i kao vozilo razreda I ili razreda A, masa
prtliage u prtljaznom prostoru kojemu je moguée pristupiti jedino s vanjske strane vozila ne uzima se u obzir
kod postupka homologacije za zadnja dva razreda

Kada je vozilo u voznome stanju optereéeno kako je odredeno u tocki 7.4.3.3.1., masa koja odgovara
opteredenju na prednjoj osovini ili skupini osovina ne smije biti manja od vrijednosti navedenih u
sljedeCoj tabeli, izrazenih kao postotak mase M:

- Razredi I i A Razred 1I Razredi Il i B
Uvjeti
opterecenja Kruti Zglobni Kruti Zglobni Kruti Zglobni
neoptereceno 20 20 25 20 25 20
optere¢eno 25 20 25 20 25 20

Zahtjevi za vozila kategorija M, ili M3 osim autobusa i turistickih autobusa, i za kamp-prikolice

Primjenjuju se zahtjevi navedeni u tockama 7.4.2.1. do 7.4.2.4. i 7.4.2.7. Dodatno, kada je nedovrseno
vozilo optereeno do njegove mase M sukladno situaciji opisanoj u tocki 7.4.2.5.1.2,, ili kada je
potpuno ili dovrSeno vozilo u voznome stanju optereceno do njegove mase M kako je opisano u
Dodatku Prilogu II. Direktivi Vijeca 92/21/EEZ ('), masa koja odgovara opterecenju na svakoj osovini ne
smije prekoraciti masu m; na toj osovini, a mase odgovarajue optereCenju na svakoj pojedinacnoj
osovini ili na skupini osovina ne smiju prekoraciti masu p; na toj skupini osovina. Nadalje, masa koja
odgovara optereCenju na pogonskoj osovini ili zbroj masa koje odgovaraju optereCenjima na pogon-
skim osovinama moraju biti najmanje 25 % od M.

Uvjeti koji se provjeravaju kod razvrstavanja vozila u terenska vozila (Prilog II, tocka 4.
Direktivi 70/156/EEZ)

Tehnicka sluzba mora provjeriti da li se potpuno ili dovrseno vozilo ili vu¢no vozilo za poluprikolicu
(teglja¢ za poluprikolicu) bez sedla mogu smatrati terenskim vozilom u skladu sa zahtjevima navede-
nima u Prilogu II. Direktivi 70/156/EEZ.

Za druga nedovriena vozila ta provjera se provodi samo na zahtjev proizvodaca.
Upravljivost

Svakim motornim vozilom i svakom poluprikolicom mora se mod¢i upravljati na obje strane i izvesti
potpunu kruznu putanju od 360° unutar podrudja odredenog dvjema koncentricnim kruznicama,
vanjskom kruZznicom polumjera 12,50 m i unutarnjom kruznicom polumjera 5,30 m, bez da
okomita projekcija bilo koje od krajnjih tocaka vozila (uz iznimku strieé¢ih dijelova navedenih kod
Sirine vozila u tocki 2.4.2.) izade izvan podrucja omedenog tim kruZnicama.

Za motorna vozila i poluprikolice s napravom za podizanje osovine (vidjeti tocku 2.14.) taj zahtjev
takoder vrijedi kod podignute osovine/osovina (u smislu tocke 2.14.).

Gore navedeni zahtjevi provjeravaju se kako slijedi:

Motorna vozila

Krajnja prednja vanjska tocka motornog vozila vodi se uzduz obrisa vanjskog kruga (vidjeti sliku A).

(") SL'L 129, 14.5.1992,, str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena Direktivom 95/48/EZ (SL L 233, 30.9.1995., str. 73.).
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7.6.1.2.

Poluprikolice

Za poluprikolicu se smatra da zadovoljava zahtjeve navedene u tocki 7.6.1. ako razmak njezinih
osovina nije ve¢i od

\/(12,50—2,04)2—(5,30 + L)2)?

pri ¢emu je L Sirina poluprikolice, a osovinski razmak mjeri se za potrebe ove tocke kao udaljenost
izmedu osi svornjaka sedla i sredi$nje crte neupravljanog viseosovinskog sklopa; ako jedan ili vise
viseosovinskih sklopova ima napravu za podizanje osovina (vidjeti tocku 2.14.) kao razmak osovina
koristi se vrijednost sa spustenom/podignutom osovinom ili osovinama, ovisno §to je vece. Ako postoji
dvojba, tijelo za homologaciju moZze zahtijevati da se izvede ispitivanje opisano u tocki 7.6.1.

Dodatni zahtjevi za vozila kategorija M, ili M3 i N

Kod vozila u mirovanju i s upravljanim kotatima usmjerenima tako da vozilo u kretanju svojom
krajnjom prednjom vanjskom tockom opisuje krug polumjera 12,50 m, na tlu se oznaCava crta
vertikalne ravnine tangencijalne na stranu vozila koja je okrenuta prema vanjskoj strani kruga. Kod
zglobnih vozila kategorije M, ili M3 obje krute sekcije moraju biti poravnate s ravninom.

Pri kretanju vozila prema naprijed u bilo koju od dvije strane slijedeci krug polumjera 12,50 m, niti
jedan dio vozila ne smije se pomaknuti preko vertikalne ravnine za vise od 0,80 m (vidjeti sliku B) kod
krutih vozila, ili za vise od 1,20 m (vidjeti sliku C) kod zglobnih vozila kategorije M, ili M.

Kod vozila s napravom za podizanje osovine taj zahtjev takoder vrijedi kod podignute osovine/osovina
(u smislu tocke 2.14.).

Za vozila kategorije N s podiznim osovinama u podignutom poloZaju ili s osovinama s promjenjivim
optere¢enjem u neopterecenom stanju vrijednost 0,80 m zamjenjuje se vrijednoséu 1,00 m.

Zahtjevi iz tocaka 7.6.1. i 7.6.2. mogu se takoder, na zahtjev proizvodaca, provjeriti odgovarajucim
istovrijednim proracunom ili geometrijskim dokazivanjem.

Slika A
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Slika B

0,8 m max.

Slika C

1,2 m max.
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7.6.4. Za nedovrena vozila proizvoda¢ mora odrediti najveée dopustene dimenzije za koje se vozilo ispituje
prema zahtjevima navedenima u tockama 7.6.1. i 7.6.2.

7.7. Dodatni zahtjevi za motorna vozila kategorija M, i M;

Tehnicki najveca dopustena vucena masa ne smije prekoraciti 3 500 kg.

7.8. Tehnicki najveca dopustena masa u tocki spajanja motornog vozila i upute za ugradbu spojnica

7.8.1. Tehnicki najveca dopustena masa u tocki spajanja motornog vozila konstruiranog za vucu prikolice sa
sredi$njom osovinom i s tehnicki najveom dopustenom vucenom masom veom od 3,5 tone mora
iznositi najmanje 10 % od tehnicki najvece dopustene vucene mase motornog vozila ili 1000 kg,
ovisno §to je manje. Za motorna vozila koja nisu teglja¢i ta se masa jo§ dodatno uvecava za iznos
mase naprave za spajanje ako je ugraduje proizvodac ili iznos najvee dopustene mase naprave za
spajanje ako se ne ugraduje tvornicki.

7.8.2. Tehnicki najveca dopustena masa u tocki spajanja motornog vozila konstruiranog za vucu prikolice sa
sredi$njom osovinom i s tehnicki najveom dopustenom vucenom masom ne veCom od 3,5 tone mora
iznositi najmanje 4 % od tehnicki najvee dopustene mase motornog vozila ili 25 kg, ovisno §to je
manje. Za motorna vozila koja nisu teglja¢i ta se masa jo§ dodatno uvecava za iznos mase naprave za
spajanje ako je ugraduje proizvodac ili iznos najvece dopustene mase naprave za spajanje ako se ne
ugraduje tvornicki.

7.8.3. Za motorna vozila najveée tehnicki dopustene mase ne veée od 3,5 tone proizvoda¢ mora navesti u
priru¢niku za uporabu uvjete za ugradbu naprave za spajanje na motorno vozilo.

U gore navedenome slucaju ti uvjeti moraju ukljucivati najvecu tehnicki dopustenu masu u tocki
spajanja motornog vozila, najveu dopustenu masu naprave za spajanje, ugradbene tocke za napravu
za spajanje na motornom vozilu i najve¢i dopusteni prepust naprave za spajanje.

7.9. Sposobnost kretanja na usponu

Motorna vozila vukudi prikolicu i opterecena do tehnicki najvece dopustene mase skupa vozila moraju
biti sposobna pokrenuti se pet puta unutar pet minuta na usponu nagiba od najmanje 12 %.

7.10. Omjer snage motora i najvee mase

Motorna vozila moraju imati izlaznu snagu motora od najmanje 5 kW/t tehnicki najvece dopustene
mase skupa vozila. Snaga motora mjeri se u skladu s odredbama Direktive Vijeca 80/1269/EEZ (1).

7.11. Uvijeti o istovrijednosti izmedu odredenih nezra¢nih i zracnih sustava ovjesa pogonske osovine/
pogonskih osovina.

7.11.1. Na zahtjev proizvodaca tehnicka sluzba mora provjeriti istovrijednost nezranog ovjesa u odnosu na
zratni ovjes pogonske osovine/osovina.

Da bi bio istovrijedan zra¢nom ovjesu, nezra¢ni ovjes mora zadovoljavati sljedeCe zahtjeve:

7.11.1.1. Tijekom slobodnoga prijelaznog niskofrekventnog vertikalnog titranja ovjeSene mase iznad pogonske
osovine ili skupine osovina, izmjerena frekvencija i prigudenje, s ovjesom koji nosi maksimalno opte-
refenje, mora se nalaziti unutar granica odredenih u tockama 7.11.1.2. do 7.11.1.5.

7.11.1.2. Svaka osovina mora biti opremljena hidraulicnim amortizerima. Na skupinama osovina amortizeri
moraju biti postavljeni tako da svedu na minimum titranje skupina osovina.

7.11.1.3. Srednji omjer priguSenja D, mora iznositi viSe od 20 % kriticnog priguSenja za ovjes u uobicajenom
stanju s postavljenim djeluju¢im hidraulicnim amortizerima.

7.11.1.4. Omyjer prigusenja D, ovjesa sa uklonjenim ili onesposobljenim svim hidrauli¢nim amortizerima ne smije
biti veéi od 50 % D

m*

() SL L 375, 31.12.1980., str. 46. Direktiva kako je zadnje izmijenjena Direktivom 89/491/EEZ (SL L 238, 15.8.1989., str. 43.).
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7.11.1.5.

7.11.1.6.

7.11.2.

7.11.3.

Tijekom slobodnog prijelaznog niskofrekventnog vertikalnog titranja ovjeSene mase iznad pogonske
osovine ili skupine osovina frekvencija ne smije biti viSa od 2,0 Hz.

Frekvencija i priguSenje ovjesa odredeni su u tocki 7.11.2. Ispitni postupci za mjerenje frekvencije i
priguSenja odredeni su u tocki 7.11.3.

Odredivanje frekvencije i prigusenja

Pri tom odredivanju razmatra se ovjeSena masa M (kg) iznad pogonske osovine ili skupine osovina.
Osovina ili skupina osovina ima ukupni vertikalni pritisak izmedu povrsine ceste i ovjeSene mase K
newton metara (N/m) i ukupni koeficijent prigusenja C newton sekunda na metar (Ns/m). Vertikalni
hod ovjesene mase je Z. Jednadzba za slobodno titranje ovjesene mase je:

d’z dz

M — C — KZ = O
de2 + dt+

Frekvencija titranja ovjeSene mase F (Hz) je:

1 /K C?

mVM  4aM2

Priguenje je kriticno pri C = C,

pri cemu je

Co = 2vVKM

Omjer prigusenja kao dio kriti¢nog je C/C,.

Tijekom slobodnog prijelaznog niskofrekventnog titranja ovjeSene mase pomak mase u vertikalnom
smjeru slijedi putanju prigusene sinusoide (Slika 2.). Frekvencija se moZe odrediti mjerenjem vremena
trajanja za onoliko ciklusa titranja koliko se moze uociti. PriguSenje se moze odrediti mjerenjem vr3nih
vrijednosti uzastopnih amplituda titraja u istom smjeru. Ako su amplitudni vrhovi prvog i drugog titraja
Al i A2, tada je omjer prigusenja D

C 1 Ay

D=—=—1In—
Co 2n Aj

pri ¢emu je ,In” prirodni logaritam omjera amplituda.

Ispitni postupak

Da bi se ispitivanjem ustanovili omjer priguSenja D,,, omjer prigusenja s uklonjenim hidrauli¢nim
amortizerima D, i frekvencija ovjesa F, optereceno vozilo se:

(a) vozi malom brzinom (5 km/h + 1 km/h) preko stepenice visine 80 mm i profila prikazanog na slici
1. Prijelazno titranje za koje se odreduje frekvencija i prigudenje nastaje nakon $to kotaci pogonske
osovine napuste stepenicu; ili

(b) povuce nadolje za Sasiju, tako da je opterecenje pogonske osovine 1,5 puta veée od njezine najvece
staticke vrijednosti. Vozilo drzano dolje naglo se otpusti i analizira se naknadno titranje; ili

(c) gurne prema gore Sasijom tako da se ovjeSena masa podigne 80 mm iznad pogonske osovine.
Vozilo drzano gore naglo se ispusti i analizira se naknadno titranje; ili

(d) podvrgne nekom drugom postupku za koji proizvoda¢ moze dokazati istovrijednost tehnickoj
sluzbi.

Vozilo mora biti opremljeno sa osjetnikom vertikalnog pomaka izmedu pogonske osovine i 3asije,
smjeStenim tik nad pogonskom osovinom. Iz zapisa tog pomaka moZe se izmjeriti vremenski
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razmak izmedu prvog i drugog kompresijskog vrha za odredivanje prigusenja. Kod dvostrukih pogon-
skih osovina osjetnik vertikalnog pomaka mora biti postavljen izmedu svake pogonske osovine i 3asije
tik nad osovinom.

Gume moraju biti napuhane na odgovarajuéi tlak prema preporukama proizvodaca za ispitnu masu
vozila.

Ispitivanje za provjeru istovrijednosti ovjesa izvodi se pri najvecoj tehnicki dopustenoj masi na osovini
ili skupini osovina, a dokazana istovrijednost vazi za sve manje mase.

Slika 1.

Stepenica za ispitivanje ovjesa

10 to 20 mm
Smjer voZnje (radius)
] —— — 80vmm
B o 1 A s 00 0 0 1 0 A 0 e 2 0 T 17 o 7 1 2 2
le 2 500 mm >l 800 mm =!

Slika 2.

PriguSeno prijelazno titranje

Vrijeme
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PRILOG II.

OPISNI DOKUMENT br. ...

u skladu s Prilogom 1. Direktivi Vije¢a 70/156/EEZ o EZ homologaciji tipa odredenih kategorija motornih vozila
i njihovih prikolica s obzirom na njihove mase i dimenzije

(Direktiva Europskog parlamenta i Vijeca 97|.../EZ)

Sljedeéi podaci, ako se primjenjuju, moraju se dostaviti u tri primjerka s popisom priloZenih dokumenata. Svi
crtezi moraju se dostaviti u prikladnom mjerilu i dovoljno detaljni na formatu A4 ili presavijeni na taj format.
Ako su priloZene fotografije, moraju prikazivati potrebne pojedinosti.

Ako sustavi, sastavni dijelovi ili zasebne tehnitke jedinice imaju elektroni¢ko upravljanje, moraju se dodati
podaci o njihovim znacajkama.

0. OPCI PODACI

0.1. Marka (trgovacki naziv proizvodaca):

0.2. Tip vozila:

0.2.1. Trgovacki naziv(i):

0.3. Znaenje oznake tipa, ako je naznadeno na vozilu (°):
0.3.1. PoloZaj te oznake:

0.4. Kategorija vozila ():

0.5. Naziv i adresa proizvodaca:

0.6. PoloZaj proizvodadevih plocica i natpisa i nadin pricvri¢ivanja:
0.6.1. Na podvozju:

0.6.2. Na nadogradnji:

0.8. Adresa (adrese) pogona za sklapanje:

L OPCE KONSTRUKCIJSKE ZNACAJKE VOZILA

1.1 Fotografije ifili crteZi vozila uzorka:

1.2. Dimenzijski crteZi cijelog vozila:

1.3. Broj osovina i kotaca:

1.3.1. Broj i polozaj osovina s dvostrukim kota¢ima:

1.3.2. Broj i polozaj upravljanih osovina:

Biljeske:

Opéi podaci: brojevi tocaka i biljeske koriStene u ovom opisnom dokumentu odgovaraju brojevima tocaka i biljeskama
koritenima u Prilogu L Direktivi Vije¢a 70/156/EEZ. Tocke koje se ne koriste za potrebe ove Direktive ispustene su.

Biljeska (g) znadi ,Odredena na takav nacin da se odredi stvarna vrijednost za svaku tehni¢ku konfiguraciju tipa
vozila”.

Biljeska (nd)  zna¢i ,ISO norma 612-1978, pojam broj 6.18.1.”
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2.1.1.1.

21.1.2.

2.1.1.3.

2.2

2.2.1.

22.2.

2.3,

2.4,

2.4.1.

2.4.1.1.

2.4.1.1.1.

2.4.1.1.2.

24.1.2.

2.4.1.2.1.

2.4.1.2.2,

2.4.1.3.

2.4.1.4.

2.4.1.5.

2.4.1.5.2.

Pogonske osovine (broj, poloZaj, medusobna povezanost):

Sasija (ako postoji) (crteZ s glavnim dimenzijama):

Mjesto i nacin ugradbe pogonskog motora:

Vozacka kabina (ravna ili izboena) @:

Navesti je li motorno vozilo namijenjeno za vucu poluprikolica ili drugih prikolica i je li priklju¢no
vozilo poluprikolica, prikolica s rudom ili sa srediénjom osovinom; navesti vozila koja su posebno
projektirana za prijevoz robe pod kontroliranim temperaturnim uvjetima.

MASE I DIMENZIJE © (kg, mm) (po potrebi pozvati se na odgovarajuéi crte)

Razmak/razmaci osovina (potpuno optereéeno) @:

Za poluprikolice:

Razmak izmedu osi svornjaka sedla i krajnje straznje tocke poluprikolice:

Najveéi razmak izmedu osi svornjaka sedla i bilo koje tocke na prednjoj strani poluprikolice: .......w..

Razmak kotaca poluprikolice prema definiciji u to¢ki 7.6.1.2. Priloga I. 0v0j DireKtivi: ..o..eeccecvsmereenceecees

Za vu¢no vozilo za poluprikolicu:

Predvodenje sedla (najveca i najmanja vrijednost, navesti dopustene vrijednosti za slucaj nedovrSenog
vozila) ®:

Najveéa visina sedla: (normirana) ®:

Razmak (razmaci) kotaca i $irina (Sirine) osovina:

Razmak kotaca svake upravljane osovine @:

Razmak kotaca ostalih osovina @

Sirina najsire straZnje osovine:

Vanjske dimenzije vozila
Podvozje bez nadogradnje

Duljina ®:

Najveca dopustena duljina:

Najmanja dopustena duljina:

Sirina ®;

Najveca dopustena $irina:

Najmanja dopustena $irina:

Visina (u poloZaju vozila za voznju) ¥ (kod vozila s prilagodavanjem razine navesti uobicajeni polozaj za
voznju):

Prednji prepust

Straznji prepust ®;

Najvedi i najmanji dopusteni prepust spojne tocke @)
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2.4.1.8.

2.4.1.9.

2.4.2.

2.4.2.1.

2.42.1.1.

2.4.2.2.

2.4.2.2.1.

2.4.2.3.

2.4.2.4.

2.4.2.5.

2.4.2.8.

2.42.9.

2.6.

2.6.1.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.11.1.

2.11.2.

2.11.3.

2.11.3.1.

2.11.4.

2.11.6.

2.12.

2.12.1.

Dopusteni grani¢ni poloZaji teZi§ta nadogradnje ifili unutarnjeg pribora ifili opreme ifili korisnog
tereta:

Razmak izmedu osovina (za viSe-osovinske izvedbe):

Podvozje s nadogradnjom

Duljina @:

Duljina tovarnog prostora:

(k)

Sirina

Debljina stjenke zidova (za vozila posebno projektirana za prijevoz robe pod kontroliranim tempera-
turnim uvjetima):

Visina (u poloZaju vozila za voznju) O (kod vozila s prilagodavanjem razine navesti uobi¢ajeni poloZaj za
voznju):

Prednji prepust ™)

Straznji prepust ©:
Dopusteni grani¢ni poloZaji teZista korisnog tereta (u slucaju neujednaceno rasporedenog tereta): ...

Razmak izmedu osovina (za viSe-osovinske izvedbe):

Masa vozila s nadogradnjom i, za vu¢no vozilo koje nije kategorije M1, s napravom za spajanje, u
voznom stanju, ili masa podvozja s kabinom ako proizvoda¢ ne ugraduje nadogradnju ifili napravu za
spajanje (ukljucujuéi rashladne tekudine, maziva, gorivo, 100 % ostalih tekuéina izuzev iskoristenih voda,
alate, zamjenski kota¢ i vozaca), a kod autobusa i turistickih autobusa masu ¢lana posade (75 kg) ako
vozilo ima sjedalo za posadu) 9

Raspodjela te mase po osovinama i, za poluprikolice ili prikolice sa sredi$njom osovinom, opterecenje u
tocki spajanja @

Najmanja masa dovrdenog vozila prema podacima proizvodaca za nedovrseno VOZilo: .weeeeeeererenee

Raspodjela te mase po osovinama i, za poluprikolice ili prikolice sa sredi$njom osovinom, optereenje u
tocki spajanja:

Tehnicki najveéa dopustena masa prema podacima proizvodaca ¢

Raspodjela te mase po osovinama i, za poluprikolice ili prikolice sa sredi$njom osovinom, optereéenje u
tocki spajanja ©:

Najveca tehni¢ki dopustena masa na svakoj osovini @

Najveca tehnicki dopustena masa na svakoj skupini osovina ©:

Najveéa tehnicki dopustena vucena masa motornog vozila @

Prikolice s rudom:

Poluprikolice:

Prikolice sa sredi$njom osovinom:

Najveci dopusteni omjer izmedu prepusta spojnice ® i razmaka osovina:

Tehnicki najveéa dopustena masa skupa vozila:

Najveca masa nekocene prikolice:

Najveca tehnicki dopustena masa u tocki spajanja:

Za motorno vozilo:
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2.16.1.

2.16.2.

2.16.3.

2.16.4.

2.16.5.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.5.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Za poluprikolicu ili prikolicu sa sredi$njom osovinom:

Najveéa dopustenia masa naprave za spajanje (ako je ne ugraduje proizvodac):

Omyjer snaga motora/najveta tehnicki dopustena masa skupa vozila (u kW/kg) (prema definiciji u to¢ki
7.10. Priloga 1. ovoj Direktivi):

Predvidena najveéa dopustena masa pri registracijifu uporabi vozila (neobavezno; kad su te vrijednosti
navedene treba ih provieriti u skladu sa zahtjevima u Prilogu IV)) (1):

Predvidena najveéa dopustena ukupna masa pri registracijifu uporabi (mogué je unos vie podataka za
svaku tehni¢ku konfiguraciju vozila)®:

Predvidena najveta dopustena masa pri registracijifu uporabi za svaku osovinu i, za poluprikolice i
prikolice sa srediSnjom osovinom, predvideno optereéenje u tocki spajanja prema podacima proizvodaca
ako je manje od najveée tehnicki dopustene mase u tocki spajanja (mogué je unos vise podataka za
svaku tehnicku konfiguraciju vozila) ©:

Predvidena najveca dopuStena masa pri registracijifu uporabi za svaku skupinu osovina (mogu¢ je unos
vi§e podataka za svaku tehnicku konfiguraciju vozila) @

Predvidena najveca dopustena vucena masa pri registraciji/u uporabi (mogué je unos viSe podataka za
svaku tehni¢ku konfiguraciju vozila) ©:

Predvidena najveca dopustena masa skupa vozila pri registracijifu uporabi (mogu¢ je unos vie podataka
za svaku tehnicku konfiguraciju vozila) @;

OSOVINE

Opis svake osovine:

Marka:

Tip:

Podizna osovinajosovine:

Polozaj, marka i tip:

Osovina/osovine s promjenjivim opterelenjem:

PoloZaj, marka i tip:.

OVJES

CrteZ ovjesa:

Tip i konstrukcija ovjesa za svaku osovinu, skupinu osovina ili svaki kotaé:

Namjestanje razine: da/ne
Zralni ovjes za pogonsku/pogonske osovinufosovine: da/ne

Ovjes pogonske osovinefosovina istovrijedan zra¢nom ovjesu: da/ne

Frekvencija i priguSenje vertikalnog titranja ovjeSene mase:
Znacajke opruznih dijelova ovjesa (konstrukcija, znacajke materijala i dimenzije): woovvvmmmmemememerererecrenene
Stabilizatori: da/ne

Amortizeri: da/ne

(1) Toke od 2.16.1. do 2.16.5. ne iskljucuju moguénost da nacionalna tijela nadlezna za registraciju vozila odrede dodatne najvece mase

za registraciju/uporabu vozila.
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6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.2.

6.6.3.

8.3.

9.1.

9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.17.1.

9.17.2.

GUME I KOTACI

Kombinacija/kombinacije guma/kota¢ (za gume navesti oznaku veli¢ine, najmanji indeks nosivosti,
najmanju brzinsku kategoriju; za kotade navesti velicinu/veli¢ine naplatka i dubinu/dubine nalijeganja) ©:

Osovina 1:

Osovina 2:

itd.

Tlak u gumama prema preporukama proizvodaca vozila ... kPA ©

SUSTAV KOCENJA

Upravljacki i prijenosni mehanizmi ko¢nih sustava prikolica na vozilima konstruiranim za vulu
prikolice:

NADOGRADNJA

Tip nadogradnje:

Sjedala:

Broj:

PoloZaj i raspored:

Plocice proizvodaca:
Fotografije ifili crteZi poloZaja plocica proizvodaca i natpisa te identifikacijske oznake vozila: ......c.....

Fotografije ifili crteZi poloZaja sluzbenoga dijela plodica proizvodaca i natpisa (ispunjen primjer s
dimenzijamay):

VEZE IZMEDU VUCNIH VOZILA I PRIKOLICA I POLUPRIKOLICA

Razred i tip naprave za spajanje koja je ili ¢e biti ugradena:

Znacajke D, U, S i V za ugradenu napravu za spajanje ili najmanje vrijednosti znacajki D, U, S1V za
napravu za spajanje koja e biti ugradena:

Upute za ugradbu tipa naprave za spajanje na vozilo i fotografije ili crtezi ugradbenih tocaka na vozilu
prema podacima proizvodaca; dodatno objasnjenje ako je uporaba tipa mehanicke spojnice ogranicena
na odredeni tip vozila:

Uputa za ugradbu posebnih vu¢nih oslonaca ili ugradbenih ploca:

POSEBNE ODREDBE ZA AUTOBUSE I TURISTICKE AUTOBUSE

Razred autobusa ili turistickog autobusa:

Broj staja¢ih mjesta:

Broj sjedala za putnike i posadu:

Sjedalo za posadu: dafne (1)

(1) PrekriZiti nepotrebno,
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13.6.

13.7.

Volumen prostora za prtljagu: m?

Povriina za prijevoz prtljage na krovu: m

DODATNI PODACI ZA TERENSKA VOZILA

2.4.1.

2.4.1.4.1.

2.4.1.5.1.

2.4.1.6.

2.4.1.6.1.

2.4.1.6.2.

2.4.1.6.3.

24.1.7.

2.4.2.

2.4.2.4.1.

2.4.2.5.1.

2.4.2.6.

2.4.2.6.1.

2.4.2.6.2.

2.4.2.6.3.

2.4.2.8.

2.15.

4.9.

Podvozje bez nadogradnje
Kut prednjeg prepusta (0a): wcvvewnnn. stupnjeva

Kut straznjeg prepusta (ab): oooovcveener stupnjeva

Zratnost od tla (prema definiciji u tocki 4.5. Dijela A Priloga II. Direktivi Vije¢a 70/156/EEZ):

Izmedu osovina:

Ispod prednje osovine/osovina:

Ispod straZnje osovine/osovina:
Kut kosine (nc): e stupnjeva

Podvozje s nadogradnjom

Kut prednjeg prepusta (0a): wooeewnen. stupnjeva

Kut straznjeg prepusta (1b): vveeeeeer stupnjeva

Zracnost od tla (prema definiciji u tocki 4.5. Dijela A Priloga II. Direktivi Vijeéa 70/156/EEZ):

Izmedu osovina:

Ispod prednje osovine/osovina:

Ispod straZnje osovine/osovina:

Kut kosine (nc): e stupnjeva
Sposobnost pokretanja na usponu (samo za VoZzilo ... %)

Blokiranje diferencijala: da/ne/po izboru (1)

(1) PrekriZiti nepotrebno.
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Izjava o:

— homologaciji (})
— progirenju homologacije ()
— odbijanju homologacije (})

— povlagenju homologacije (1)

s obzirom na Direktivu 97/...[EZ o masama i dimenzijama motornih vozila i njihovih prikolica i izmjeni Direktive

70/156/EEZ

EZ homologacija tipa br.:

PRILOG III.
OBRAZAC
najveci format: A4 (210 x 297 mm)

CERTIFIKAT O EZ HOMOLOGACIJI TIPA

(vozilo)

Pecat tijela
za homologaciju

Razlog za prosirenje:

ODJELJAK L

0.1.  Marka (trgovacki naziv proizvodaca):

0.2. Tip(ovi) vozila:

0.2.1. Trgovacki naziv(i):

0.3.  Znalenje oznake tipa, ako je naznaceno na vozilu:

0.3.1. PoloZaj te oznake:

0.4.  Kategorija vozila:

0.5. Naziv i adresa proizvodada:

Naziv i adresa proizvodaca zadnjeg stupnja vozila:

0.8. Naziv(i) i adresa(-e) pogona za sklapanje:

(1) PrekriZiti nepotrebno,
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ODJELJAK 1L

1.

2.

Dodatni podaci (ako je primjenjivo): vidjeti Dodatak

Tehnicka sluzba odgovorna za izvodenje ispitivanja:

Datum izvjeStaja o ispitivanju:

Broj izvjeStaja o ispitivanju:

Napomene (ako ih ima): vidjeti Dodatak

Mjesto:

Datum:

Potpis:

Kod tijela nadleZnog za homologaciju priloZen je popis opisnih dokumenata koji se moZe dobiti na zahtjev.
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o homologaciji tipa odredenih kategorija motornih vozila i njihovih prikolica s obzirom na Direktivu 97/27[EZ

1. Dodatne informacije

1.0. Dimenzije koje prelaze najvece mjere dopustene u tocki 7.3. Priloga L Direktivi 97/.../EZ sukladno clancima 3.

Dodatak

certifikatu o EZ homologaciji tipa br. ...

i 7. te Direktive: dafne (1)

1.1 Duljina (ukupna): ...

mm (potpuno ili dovrSeno vozilo)

1.1.1.  Duljina teretnog prostora

1.1.2.  Udaljenost od svornjaka sedla do krajnje prednje tocke poluprikolice

1.1.3.  Udaljenost od svornjaka sedla do zadnje strane poluprikolice

1.2. Sirina (ukupna): ... mm (potpuno ili dovrieno vozilo)

1.3. Visina (ukupna): ... mm (potpuno ili doviSeno vozilo)

1.4. Najveca dopustena duljina: ... mm (nedovrSeno vozilo)

1.5. Najveca dopustena §irina: ... mm (nedovrieno vozilo)

1.6. Dopusteni granicni poloZaji teZista nadogradnje ifili unutarnjeg pribora ifili opreme ifili korisnog tereta (nedo-

vrieno vozilo ili nejednoliko opterecenje)

1.7. Masa vozila u voznom stanju (%)

1.7.1.  Najveca tehnicki dopustena masa vozila (3: ... kg

1.9. Najveca tehnicki dopustena masa na osovini (3):

1.9.1. 1. osovina ... kg

2. osovina (1) ... kg
3. osovina (1) ... kg
4. osovina (1) ... kg
5. osovina (1) ... kg
1.11. Najveca tehnicki dopustena masa na skupini osovina ()

1.11.1.  Prva skupina osovina: ... kg

Druga skupina osovina (1): ... kg

1.13.  Najveca tehnicki dopustena masa skupa vozila:

1.14.  Podizne osovine

1.15. Osovine s promjenjivim opterecenjem

1.17.  Najveca tehnicki dopustena vucena masa motornog vozila (1)()

1.17.1.  Prikolica s rudom (1)

1.17.2.  Poluprikolica (1)

1.17.3. Prikolica sa srediSnjom osovinom (1)

1.17.4. Nekocena prikolica ()

(1) PrekriZiti nepotrebno,
(%) Navesti tako da je jasno razvidna stvarna vrijednost za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila.
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1.20.

1.20.1.

1.20.2.

1.20.3.

1.20.4.

1.20.5.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.24.1.

1.24.2.

1.25.

Najveca tehnicki dopuStena masa u spojnoj tocki motornog vozila/poluprikolice/prikolice sa sredisnjom
osovinom ()(3): ... kg

Najveca dopustena masa naprave za spajanje (ako je ne ugraduje proizvodac): ... kg
Najveca dopustena masa za registraciju/uporabu (3(%)

Predvidena najveca dopustena ukupna masa pri registraciji/u uporabi (moguc je unos viSe podataka za svaku
tehnicku konfiguraciju vozila) (%)

Predvidena najveca dopustena masa pri registraciji/u uporabi za svaku osovinu i, za poluprikolice i prikolice sa
sredi§njom osovinom, predvideno opterecenje u tocki spajanja prema podacima proizvodaca ako je manje od
najvece tehnicki dopustene mase u tocki spajanja (moguc je unos viSe podataka za svaku tehnicku konfiguraciju
vozila) ()

Predvidena najveca dopustena masa pri registraciji/u uporabi za svaku skupinu osovina (moguc je unos vise
podataka za svaku tehnicku konfiguraciju vozila) (%)

Predvidena najveca dopuStena vucena masa pri registracijifu uporabi (moguc je unos viSe podataka za svaku
tehnicku konfiguraciju vozila) (%)

Predvidena najveca dopustena masa skupa vozila pri registracijifu uporabi (moguc je unos viSe podataka za
svaku tehnicku konfiguraciju vozila) (%)

Zracni ovjes za pogonsku osovinu: dafne ()

Ovjes pogonske osovine istovrijedan zracnom ovjesu: da/ne ()
Terensko vozilo: da/ne (1)

Broj putnika

Broj sjedala (%)

Broj stajacih mjesta za vozila kategorije M, i M; (3)

Fotografije ili crtezi ugradbenih tocaka za napravu za spajanje na vozilu.

(1) Prekriziti nepotrebno.

(3) Navesti tako da je jasno razvidna stvarna vrijednost za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila.
() Upisati samo ako je taj podatak dan u opisnom dokumentu.
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PRILOG V.

U ovom Prilogu sadrzan je jedinstveni postupak sukladan ¢lanku 4. ove Direktive za odredivanje ,najvece dopustene mase
za registracijufuporabu” u svakoj drzavi clanici te jedinstveni tehnicki zahtjevi za podizne osovine i osovine s promje-
njivim optereenjem u skladu s ¢lankom 5. ove Direktive.

1.0.

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

Definicije

Sljededi pristupi primjenjuju se u smislu clanka 4. ove Direktive dok se ona ne izmijeni kako bi se ukljucile i
uskladile najvece dopustene mase. U svrhu ovog Priloga:

Nedjeljivi teret” znaci teret koji u svrhu prijevoza cestom ne moze biti podijeljen u dva ili vise dijela bez prevelikih
troskova ili opasnosti od o3tecenja i koji se zbog svoje mase ili dimenzija ne moze prevoziti vozilom koje svojim
masama i dimenzijama nije u skladu s najve¢im dopustenim masama i dimenzijama propisanima u drzavama
¢lanicama.

,Najveca dopustena masa za registraciju/uporabu” znadi najveCa masa opterecenog vozila s kojom se vozilo moze
registrirati ili staviti u uporabu u drzavi ¢lanici na zahtjev proizvodaca vozila.

Za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila odredenu jednom od grupa stavki utvrdenih u opisnom dokumentu iz
Priloga II. ovoj Direktivi, kod homologacije u smislu ove Direktive proizvoda¢ moze odrediti niz najvecih tehnicki
dopustenih masa predvidenih za registraciju/uporabu tako da ih tijelo nadlezno za homologaciju moze prethodno
provjeriti u skladu s zahtjevima tocke 2. ovog Priloga.

Nadlezna tijela svake od drzava clanica moraju za svoju drzavu odrediti registracijsku/uporabnu najveéu dopu-
Stenu masu odredenog vozila, sukladno sljede¢im nacelima:

— po definiciji se svakoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila odredenoj jednom od grupa mogucih vrijednosti
stavki utvrdenih u opisnom dokumentu u Prilogu II. ovoj Direktivi smije pripisati samo jedna najveca dopu-
Stena masa predvidena za registracijufuporabu,

— najveca dopustena masa predvidena za registracijufuporabu odredena je kao najvea masa koja je manja ili
jednaka najvecoj tehnicki dopustenoj masi i najvecoj dopustenoj masi vozila koja je na snazi u drzavi ¢lanici
(ili manja masa na zahtjev proizvodaca u dogovoru s nadleznim tijelima drzava clanica), i koja je u skladu s
zahtjevima utvrdenima u tocki 2. ovog Priloga.

Ovo ne isklju¢uje moguénost da drzave clanice dopuste vece mase, unutar granica najveCe tehnicki dopustene
mase vozila, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili za potrebe odredenih nacionalnih transportnih radnji koje ne
utjeCu znacajno na medunarodnu konkurentnost u podru¢ju prijevoza.

Za primjenu zasebnih direktiva navedenih u Prilogu IV. Direktivi 70/156/EEZ, drzave ¢lanice mogu zahtijevati da
vozila zadovoljavaju odredbe tih Direktiva, ovisno o kategoriji na koju se odnose sukladno Prilogu II. Direktivi
70/156/EEZ, o stvarnoj vrijednosti najvee dopustene mase vozila za registraciju/uporabu, i za prikolice sa
srediSnjom osovinom i poluprikolice, o stvarnoj vrijednosti masa koje odgovaraju opterecenju osovina kada je
vozilo optereeno do najveée dopustene mase za registraciju/uporabu.

Drzave clanice smiju zahtijevati da najve¢a dopustena masa za registraciju/uporabu ne ovisi o ugradenim gumama.

,Najveéa dopustena masa na osovini za registracijufuporabu u drZavi clanici” zna¢i najve¢a masa na osovini koju
odreduje nadlezno tijelo drzave clanice, i sa kojom Ce na zahtjev proizvodaca vozilo biti registrirano ili stavljeno
u uporabu u toj drzavi ¢lanici.

Za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila odredenu jednom od grupa stavki utvrdenih u opisnom dokumentu
Priloga II. ovoj Direktivi, kod homologacije u smislu ove Direktive proizvoda¢ moze odrediti niz najvecih tehnicki
dopustenih masa na osovinama predvidenih za registracijufuporabu tako da ih tijelo nadlezno za homologaciju
moze prethodno provjeriti u skladu s zahtjevima iz tocke 2. ovog Priloga.

Nadlezna tijela svake od drzava clanica moraju za svoju drzavu odrediti registracijsku/uporabnu najvecu dopu-
Stenu masu na osovini odredenog vozila, sukladno sljede¢im nacelima:
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1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

— po definiciji se svakoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila odredenoj jednom od grupa moguéih vrijednosti
stavki utvrdenih u opisnom dokumentu u Prilogu II. ovoj Direktivi za svaku osovinu smije pripisati samo
jedna registracijskajuporabna najveca dopustena masa,

— registracijska/uporabna najveca dopustena masa na osovini odredena je kao najveca masa koja je manja ili
jednaka najvecoj tehnicki dopustenoj masi na osovini i najvecoj dopustenoj masi na osovini koja je na snazi u
drzavi ¢lanici (ili manja masa na zahtjev proizvodaca u dogovoru s nadleznim tijelima drzava clanica), te koja
je u skladu s zahtjevima utvrdenima u tocki 2. ovog Priloga.

Ovo ne isklju¢uje moguénost da drzave clanice dopuste vece mase, unutar granica najvece tehnicki dopustene
mase na osovini, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili za potrebe odredenih nacionalnih transportnih radnji koje ne
utjeu znacajno na medunarodnu konkurentnost u podru¢ju prijevoza.

Drzave clanice smiju zahtijevati da najveca dopustena masa na osovini za registracijufuporabu ne ovisi o ugra-
denim gumama.

,Najveéa dopustena masa na skupini osovina za registraciju/uporabu u drZavi clanici” znaci najveta masa na skupini
osovina koju odreduje nadlezno tijelo drzave ¢lanice i s kojom ¢e na zahtjev proizvodaca vozilo biti registrirano ili
stavljeno u uporabu u toj drzavi clanici.

Za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila odredenu jednom od skupina mogucih vrijednosti stavki utvrdenih u
opisnom dokumentu iz Priloga II. ovoj Direktivi, kod homologacije u smislu ove Direktive proizvoda¢ moze
odrediti niz najvecih tehnicki dopustenih masa na skupini osovina predvidenih za registraciju/uporabu tako da ih
tijelo nadlezno za homologaciju moze prethodno provjeriti u skladu s zahtjevima iz tocke 2. ovog Priloga.

Nadlezna tijela svake od drzava ¢lanica moraju za svoju drzavu odrediti registracijsku/uporabnu najve¢u dopu-
$tenu masu na skupini osovina odredenog vozila, sukladno sljede¢im nacelima:

— po definiciji se svakoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila odredenoj jednom od grupa mogucih vrijednosti
stavki utvrdenih u opisnom dokumentu u Prilogu II. ovoj Direktivi za svaku skupinu osovina smije pripisati
samo jedna registracijska/uporabna najveca dopustena masa,

— registracijska/uporabna najveca dopustena masa na skupini osovina odredena je kao najvea masa koja je
manja ili jednaka najveoj tehnicki dopustenoj masi na skupini osovina i najvecoj dopustenoj masi na skupini
osovina koja je na snazi u drzavi clanici (ili manja masa na zahtjev proizvodaca u dogovoru s nadleznim
tijelima drzava clanica), te koja je u skladu s zahtjevima utvrdenima u tocki 2. ovog Priloga.

Ovo ne isklju¢uje moguénost da drzave clanice dopuste vee mase, unutar granica najvee tehnicki dopustene
mase na skupini osovina, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili za potrebe odredenih nacionalnih transportnih
radnji koje ne utjecu znacajno na medunarodnu konkurentnost u podrudju prijevoza.

Drzave ¢lanice smiju zahtijevati da najveca dopustena masa na skupini osovina za registracijufuporabu ne ovisi o
ugradenim gumama.

,Najveéa dopustena vucena masa za registraciju/uporabu u drZavi clanici” motornog vozila znadi najvea masa vucena
motornim vozilom koju odreduje nadlezno tijelo drzave clanice, i s kojom ¢e na zahtjev proizvodaca vozilo biti
registrirano ili stavljeno u uporabu u toj drzavi clanici.

Za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila odredenu jednom od grupa moguéih vrijednosti stavki utvrdenih u
opisnom dokumentu iz Priloga II. ovoj Direktivi, kod homologacije u smislu ove Direktive proizvoda¢ moze
odrediti niz najve¢ih dopustenih vucenih masa predvidenih za registraciju/uporabu tako da ih tijelo nadlezno za
homologaciju moze prethodno provjeriti u skladu s zahtjevima iz tocke 2. ovog Priloga.

Nadlezna tijela svake od drzava clanica moraju za svoju drzavu odrediti registracijsku/uporabnu najvecu dopu-
Stenu vuenu masu odredenog vozila, sukladno sljedeim nacelima:

— po definiciji se svakoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila odredenoj jednom od grupa mogucih vrijednosti
stavki utvrdenih u opisnom dokumentu u Prilogu II. ovoj Direktivi smije pripisati samo jedna registracijska/
uporabna najveca dopustena vucena masa,

— registracijska/uporabna najve¢a dopustena vucena masa odredena je kao najveca masa koja je manja ili jednaka
najvecoj tehnicki dopustenoj vucenoj masi i najvecoj dopustenoj vucenoj masi koja je na snazi u drzavi ¢lanici
(ili manja masa na zahtjev proizvodaca u dogovoru s nadleznim tijelima drzava clanica), te koja je u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u tocki 2. ovog Priloga.
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Ovo ne iskljuc¢uje moguénost da drzave clanice dopuste vece mase, unutar granica najvece tehnicki dopustene
vucene mase, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili za potrebe odredenih nacionalnih transportnih radnji koje ne
utjecu znacajno na medunarodnu konkurentnost u podrudju prijevoza.

Najveéa dopustena masa skupa vozila za registraciju/uporabu u drzavi clanici” znaci zbroj masa optereenog vozila i
njegove optereéene prikolice, s kojom e na zahtjev proizvodaca vozilo biti registrirano u toj drzavi clanici.

Za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila odredenu jednom od grupa mogucih vrijednosti stavki utvrdenih u
opisnom dokumentu iz Priloga II. ovoj Direktivi, kod homologacije u smislu ove Direktive proizvoda¢ moze
odrediti niz najvecih dopustenih masa skupa vozila predvidenih za registraciju/uporabu tako da ih tijelo nadlezno
za homologaciju moze prethodno provjeriti u skladu s zahtjevima iz tocke 2. ovog Priloga.

Nadlezna tijela svake od drzava clanica moraju za svoju drzavu odrediti registracijsku/uporabnu najveéu dopu-
Stenu masu skupa vozila za odredeno vozilo, sukladno sljede¢im nacelima:

— po definiciji se svakoj tehnickoj konfiguraciji tipa vozila odredenoj jednom od grupa moguéih vrijednosti
stavki utvrdenih u opisnom dokumentu u Prilogu II. ovoj Direktivi smije pripisati samo jedna registracijska/
uporabna najveéa dopustena masa skupa vozila. Medutim, u skladu s vaze¢om praksom u drzavi ¢lanici moze
se odrediti jedna registracijskajuporabna najve¢a dozvoljena masa skupa vozila po ukupno odredenom broju
osovina skupa vozila, a ta masa moZe ovisiti o drugim znacajkama tog skupa vozila kao 3to je npr. predvidena
vrsta prijevoza (prijevoz ISO-kontejnera duljine 40 stopa na skupu vozila itd.).

— registracijska/uporabna najveca dopustena masa skupa vozila odredena je kao najve¢a masa koja je manja ili
jednaka najvecoj tehnicki dopustenoj masi skupa vozila i najvecoj dopustenoj masi koja je na snazi u drzavi
¢lanici (ili manja masa na zahtjev proizvodaca u dogovoru s nadleznim tijelima drzava clanica), te koja je u
skladu sa zahtjevima utvrdenima u tocki 2. ovog Priloga.

Ovo ne isklju¢uje moguénost da drzave clanice dopuste vece mase, unutar granica najveCe tehnicki dopustene
mase skupa vozila, bilo za prijevoz nedjeljivih tereta ili za potrebe odredenih nacionalnih transportnih radnji koje
ne utjeu znacajno na medunarodnu konkurentnost u podrudju prijevoza.

Odredivanje najveéih dopustenih masa za registraciju/uporabu

Nadlezna tijela drzave ¢lanice za odredivanje najvecih dopustenih masa pri registraciji/u uporabi primjenjuju
odredbe tocke 7.4. Priloga I. ovoj Direktivi. Pri tome oznake M, m;, g;, TM i MC u navedenom ¢lanku oznacavaju
redom najvecu dopustenu masu vozila za registraciju/uporabu, najve¢u dopustenu masu za registraciju/uporabu na
osovini oznacenoj sa ,i", na pojedinacnoj osovini ili skupini osovina oznacenoj sa ,j”, najve¢u dopustenu vucenu
masu za registraciju/uporabu i najve¢u dopustenu masu skupa vozila za registracijufuporabu.

Odredivanje najvece dopustene vucene mase motornog vozila za registraciju/uporabu:

Najveca dopustena vucena masa motornog vozila namijenjenog za vucu prikolice pri registracijifu uporabi, bez
obzira da li je to vucno vozilo ili ne, manja je od sljede¢ih vrijednosti:

() tehnicki najveca dopustena vucena masa na osnovi konstrukcije i sposobnosti vozila ifili ¢vrstoéi mehanicke
spojnice;

(b) vozila namijenjena iskljucivo za vucu prikolica bez radne kocnice: polovica mase vozila u voznom stanju, do
najvise 750 kg;

(c) vozila s najve¢om masom koja ne prelazi 3,5 t namijenjena iskljucivo za vucu prikolica sa radnom ko¢nicom:
najveca dopustena masa vozila za registraciju/uporabu, ili, za terenska vozila (vidjeti tocku 7.5. Priloga L), 1,5
puta ta masa do najvise 3,5 t;

(d) vozila s najveéom masom vecom od 3,5 t namijenjena iskljucivo vuci prikolica s inercijskim ko¢nicama: 3,5 t;

(e) vozila s najveom masom vecom od 3,5 t namijenjena vuci prikolica s kontinuiranim ko¢nim sustavom: 1,5
puta najveca dopustena masa vozila za registraciju/uporabu;

ako su ispunjeni svi odgovarajuci tehnicki zahtjevi Direktive 96/53/EEZ.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

Iznimno od odredbi tocke 1.4. ovog Priloga, za vozila namijenjena vudi vise od jedne vrste prikolica navedenih u
podtockama (b), (c), (d) i (e) za svaku tehnicku konfiguraciju tipa vozila mogu se odrediti do tri razli¢ite najvece
dopustene vucene mase za registraciju/uporabu, u skladu sa znacajkama koc¢nih prikljucaka motornog vozila:
jedna za prikolice bez radnih kocnica, jedna za prikolice s inercijskim koc¢nicama i jedna za prikolice s konti-
nuiranim ko¢nim sustavom. Te mase odreduju se kako je navedeno gore, redom primjenjujuéi podtocke (b), (c),

@i ().

Na zahtjev proizvodaca drzava ¢lanica smije prihvatiti masu manju od mase odredene prema prethodno nave-
denom postupku.

Tehnicki zahtjevi za ugradbu podiznih osovina ili osovina s promjenjivim opterecenjem na vozila (Prilog
I, tocke od 2.14. do 2.16.).

Svako vozilo moze biti opremljeno s jednom ili vide podiznih osovina ili osovina s promjenjivim opterecenjem.

Ako je vozilo opremljeno s jednom ili vise podiznih osovina ili osovina s promjenjivim optereCenjem (Prilog I,
tocke od 2.14. do 2.16.) mora biti osigurano da se pri svim uvjetima voZnje, osim onih koji su navedeni u tocki
3.5. dolje, ne prekoraci najve¢a dopustena masa za registraciju/uporabu na osovini i grupi osovina. Stoga se
podizna osovina ili osovina s promjenjivim opterecenjem mora spustiti na tlo automatski ako se najbliza osovina/
osovine grupe osovina ili prednja osovina motornog vozila opterete do najvece dopustene mase za registraciju/
uporabu.

Pokazna svjetiljka Zute boje u kabini mora signalizirati vozacu da je podignuta podizna osovina ili osovina s
promjenjivim optere¢enjem motornog ili prikljuénog vozila.

Svaka naprava za podizanje osovine ugradena na vozilo za koju se primjenjuje ova Direktiva, kao i sustavi za
upravljanje tom napravom, moraju biti konstruirani i ugradeni na takav nacin da se onemoguéi njihova nepri-
mjerena ili neovlastena uporaba.

Zahtjevi za pokretanje motornih vozila na kliskim podlogama.

Iznimno od odredbi iz tocke 3.2. u svrhu pomoci kod pokretanja motornog vozila ili skupa vozila na kliskoj
podlozi i povecanja vucne sile guma na takvim podlogama, naprava za podizanje smije pomicati podiznu osovinu
ili osovinu s promjenjivim opterecenjem motornog vozila ili poluprikolice kako bi se povecala masa na pogonskoj
osovini, prema sljede¢im uvjetima:

— masa koja odgovara optereenju na svakoj osovini vozila smije prekoraciti odgovarajuéu najvetu dopustenu
masu na osovini vazecoj u drzavi ¢lanici za najvise 30 % ako ne prelazi vrijednost koju navodi proizvodac za
tu posebnu namjenu

— masa koja odgovara preostaloj nosivosti prednje osovine mora ostati veca od nule (§j. ne smije doéi do
prekretanja kod vozila s podiznom straznjom osovinom i velikim straznjim prepustom)

— podizna osovina ili osovina s promjenjivim optere¢enjem mora se pokretati samo pomocu posebne uprav-
ljacke naprave

— nakon 3to se motorno vozilo pokrene i dostigne brzinu od 30 km/h osovina se mora automatski spustiti na
tlo ili ponovno opteretiti.
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